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AMIRIS

BIROU DE TRADUCERI

YOU NAME I'T, WE TRANSLATE IT!

Traducere autorizata din limba engleza

CERTIFICAT DE ACORDARE

Nr. 4136

(Indicator al calitatii* Recipiente pentru deseuri si materiale reciclabile)

Societatea comerciali: Europlast Kunststoffbehalter GmbH

pentru pubela de deseuri: 240 |
Tn conformitate cu standardul de certificare RAL-GZ 951/1

Organismul GGAWB Gutegemeinschaft Abfall -und Wertstoffbehélter e.V., Koln, Germania (Asociatia
pentru calitatea containerelor pentru deseuri si materiale reciclabile SA) acorda, prin prezentul document, marca
de calitate pentru containerul de deseuri si materiale reciclabile a Asociatiei, cu inscriptia specifica pe material
,Plastic”, care este recunoscuta de citre RAL Deutsches Institut fUr Gitesicherung und Kennzeichnung e.V.
(Institutul German pentru Controlul si Marcarea Calitatii RAL) si este protejata ca marca colectiva prin
inregistrarea la Oficiul German pentru Brevete si Marci Inregistrate. Va rugam si verificati exactitatea

certificatului pe site-ul GGAWB, in baza numarului indicat pe certificat.

01 ianuarie 2025 /semnatura aplicata/ /semndtura aplicata/
Data Andreas Wendt Michael Seifter
Presedinte si Administrator Presedintele Comisiei pentru

Calitatea Materialelor Plastice

| Certificatul de Acordare este valabil pani la data de 31-12-2025 |

Gutegemeinschaft Abfall und Wertstoffbehalter e.V.
Siegburger Str. 126, 50679 Koln

RAL INSTITUTUL GERMAN PENTRU CONTROLUL SI MARCAREA CALITATII E.V.
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CERTIFICAT DE ACORDARE

Nr. 4136

Societatea comerciali: Europlast Kunststoffbehalter GmbH

pentru pubela de deseuri: 240 |

Matrita nr.

Corp/Receptor frontal Capac Certificat de Raport de testare
Conformitate emis de | EN/RAL al SKZ
SKZ cu nr. Tnregistrat cu nr.

0ARCO 02-F 0ARCP 02-D 38112 99369/12-1 EN

Forma A 99369/12-11 RAL

*SKZ = Institut de testare acreditat

| Certificatul de Acordare este valabil pani la data de 31-12-2025

Asociatia pentru calitatea containerelor pentru deseuri si materiale reciclabile SA.
Siegburger Str. 126, 50679 Kdln

RAL INSTITUTUL GERMAN PENTRU CONTROLUL SI MARCAREA CALITATII
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AWARD CERTIFICATE
VERLEIHUNGSURKUNDE nr. 4138
CERTIFICAT

fiir den AWB - Container - Pour le conteneur a déchets: 240 |

fiir die Firma - Company - La société: Europlast Kunststoffbehélter GmbH

in Ubereinstimmung mit - in accordance with - définies dans le référentiel de certification RAL-GZ 951/1

o

Die GGAWB (Gitegemeinschaft The GGAWB (Glitegemeinschaft
Abfall- und Wertstoffbehalter e V.) Abfall- und Wertstoffbehalter e.V.

verleiht hiermit das vom RAL—~  Cologne /Germany) hereby awards
Deutsches Institut fur Giitesiche-  the quality mark waste and recy-
rung und Kennzeichnung e.V. = cling material container of the G-
anerkannte und durch Eintra- tegemeinschaft with the material
gung beim Deutschen Patent- specific inscription “Kunststoff*
und Markenamt als Kollektiv- (plastic material) which ist recog-
marke geschitzte Gitezeichen ~ nised by RAL Deutsches Institut fir
Abfall- und Wertstoffbehalter Gitesicherung und Kennzeichnung
mit der werkstoffspezifischen e.V. and is protected as collective
Inschrift »Kunststoff«. mark by registration with the Ger-
Bitte Uberpriifen Sie die Richtig-  man Patent and Trademark Office.
keit des vorliegenden Zertifikates Please check the accuracy of the
auf der GGAWB-Website anhand present certificate on the GGAWB
der auf dem Zertifikat angegebe- website against the certificate num-
nen Zertifikats-Nummer. ber indicated on the certificate.
01. Januar 2025

Datum Andreas Wendt

Geschaftsfuhrender Vorsitzender

C and ging i

Le Président

The Award certificate is valid until

Die Verleihungsurkunde ist gliltig bis
Le certificat est valide jusqu'au:

31.12.2025 J

L'organisme GGAWB (Giitegemein-
schaft Abfall- und Wertstoffbehalter e.V.
Cologne, Allemagne) autorise, & appo-
ser la marque de qualité du GGAWB:
«Gitezeichen Abfall- und Werlstoffbe-
halter » dotée de I'inscription «Kunst-
stoff » (matiére plastique). La marque de
qualité du GGAWB, reconnue par |'in-
stitut allemand «RAL Deutsches Institut
filr Gutesicherung und Kennzeichnung
e.V.», est une marque collective proté-
gée.déposée auprés de l'office allemand
des brevets et marques.

Veuillez vérifier que le présent certificat
est bien un vrai sur le site Internet de la
GGAWB a laide du numéro indiqué sur
le certificat.

Michael Seifter

Obmann des Giteausschusses Kunststoff
Chairman Quality Committee for Plastcs
Président du Comité de la qualité des plastiques
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;> AWARD CERTIFICATE
VERLEIHUNGSURKUNDE nr. 4136
CERTIFICAT
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ﬁ Firma - Company - La société: Europlast Kunststoffbehilter GmbH
AWB - Container - Conteneur a déchets: 240 |
»
NN/
Y
I Werkzeug-Nr. - mould no. - Outil N° SKZ Ubereinstimmungszerti- SKZ Priifzeugnis NR. EN / RAL
fikat Reg.-Nr. - SKZ certificate SKZ test report no. EN / RAL
mp; g:’n‘:::’r:'c:m"r‘e f:‘fcke' of conformity REG.-no. Rapport d'essai EN / RAL
Cuve / Prise frontale Goiverdle Certificate do conformité du du SKZ enregistrés sous le N°
SKZ enregistré sous le N®
0ARCO 02-F 0ARCP 02- 38112 99369/12-1 EN
Form A 99369[1 2-II RAL
J
S TR
\
Die Verleihungsurkunde ist gliltig bis - The Award certificate is valid until - Le certificat est valide jusqu'au: 39 12.2025
.

N\
SKZ = akkreditiertes Prifinstitut - accredited test institute - laboratoire d'essai accredite Seite 2/2
|
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iNCHEIERE DE CERTIFICARE A TRADUCERII

Subsemnata NANU LAVINIA, interpret si traducator
autorizat pentru limbile engleza, romana si franceza, 1in temeiul
Autorizatiei nr. 3959 eliberatd de Ministerul Justitiei din Romania 1n
2000, certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleza in limba
romana, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni si ca,
prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensul.
Inscrisul a carui traducere se solicitd in intregime/in extras are in
integritatea sa, un numar de 2 pagini, poartd titlul/denumirea de
CERTIFICAT DE ACORDARE, a fost emis de INSTITUTUL
GERMAN PENTRU CONTROLUL SI MARCAREA CALITATII

E.V. si mi-a fost prezentat in intregime/in extras. Traducerea inscrisului

prezentat are un numar de 2 pagini si a fost efectuatd potrivit cererii

Tnregistrate cu nr. 17224/2025, pastrata in arhiva subsemnatei.

INTERPRET SI
TRADUCATOR
AUTORIZAT,
(semnatura §i stampila)

Data: 14-03-2025



